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REGLAMENTO (CEE) N° 666/82 DE LA COMISION
de 23 de marzo de 1982

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 2103/77 por el que se establecen las modalida-
des de aplicacién en lo que se refiere a la compra por los organismos de intervencién de azicar
fabricado a partir de remolacha o de cafia recolectadas en la Comunidad

LA COMISON DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1785/81 del Consejo, de
30 de junio de 1981, sobre organizacién coman de mer-
cados en el sector del azicar (!), modificado en dltumo
lugar por el Reglamento (CEE) n® 606/82 (*) y, en parti-
cular, los apartados 6 de su articulo 9 y 3 de su articulo
11,

Considerando que las modalidades de aplicacion en lo
que se refiere a la compra por los organismos de inter-
vencion de azicar fabricado a partir de remolacha o de
caa recolectadas en la Comunidad han sido establecidas
por el Reglamento (CEE) n° 2103/77 de la Comisién (),
modificado por el Reglamento (CEE) n° 2217/81 (%),

Considerando que el apartado 1 del articulo 9 del Regla-
mento (CEE) n° 1785/81 dispone que los organismos de
intervencion tienen la obligaciéon de comprar el azacar
fabricado a partir de remolacha o de cafa recolectadas
en la Comunidad que les sea ofrecido, siempre que se
haya celebrado previamente con el ofertante un contra-
tato de almacenamiento de dicho azacar; que este nuevo
régimen exige, la correspondiente adaptacion del Regla-
mento (CEE) n° 2103/77 y, en particular, de las disposi-
ciones del mismo relativas al contrato de almacena-
miento y a la retirada;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
del azucar,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se modificara el Reglamento (CEE) n°® 2103/77 en la
forma siguiente:

1. En los apartados 2, 3, 4 y 6 del articulo 2, en el punto
1 del articulo 3 y en el apartado 1 del articulo 6, se
sustituiran los términos «campafia azucarera» por
«campafia de comercializacién».

()DOn°L 177 de 1.7.1981,p. 4.
() DO n° L 74 de 18. 3. 1982, p. 1.
() DO n° L 246 de 27.9. 1977, p. i2.
(Y DOn°L 214 de 1. 8. 1981, p. 72.

2. Se sustituira el texto del apartado 1 del articulo 2 por
el siguiente:

«l.  Sin perjuicio de la previa celebracion del con-
trato de almacenamiento de acuerdo con el apartado
1 del articulo 9 del Reglamento (CEE) n°® 1785/81,
los organismos de intervencién estarin obligados, en
las condiciones previstas, a comprar el azdcar que les
sea ofrecido por los comerciantes especializados en
azhcar.»

3. Se sustituira la letra g) del apartado 1 del articulo 6.

4. Se sustituira el texto del apartado 2 del articulo 7 por
el siguiente:

«2. El organismo de intervencién examinara la
oferta. La aceptara a mas tardar al final del periodo
mencionado en el apartado 1.

No obstante, rechazara la oferta si, como consecuen-
cia del examen, se observare el incumplimiento de al-
guna de las condiciones exigidas.»

5. Se sustituira el texto de los apartados 1, 2 y 3 del
articulo 8 por el siguiente:

«1.  El contrato de almacenamiento que debe cele-
brarse previamente entre el ofertante y el organismo
de intervenciéon correspondiente se celebrari, sin per-
juicio de lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 16,
por duracién indeterminada.

2. El contrato de almacenamiento surtiri efecto en
la fecha en la que se haya efectuado el pago provisio-
nal mencionado en el apartado 1 del articulo 15 y ex-
pirara al final de la década durante la cual se haya
terminado la retirada de la cantidad de aztcar de que
se trate.

3. El contrato de almacenamiento incluira en particu-
lar:

a) la clausula segin la cual expirara en las condi-
ciones previstas en el presente Reglamento, con
preaviso minimo de diez dias;

b) el derecho, por parte del organismo de inter-
vencion, de imponer al interesado la prérroga
del contrato mis alia del plazo prescrito para la
retirada, cuando compruebe que el interesado
no ha respetado el compromiso mencionado en
el apartado 2 del articulo 1, sin que, sin em-
bargo, se aplique el apartado 4;

¢) el importe de los gastos de almacenamiento que
sea de cuenta del organismo de intervencion;
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d) la obligacién por parte del vendedor de cargar
el azicar, a su costa, en el medio de transporte
indicado por el organismo de intervencién.»

6. Se sustituird el texto del apartado 2 del articulo 9 por

el siguiente:

«2.  El vendedor seguiri siendo responsable hasta la
retirada, de la calidad del azacar mencionado en el
apartado 1 y del acondicionamiento en el cual ese azu-
car hubiere sido aceptado para su intervencion.»

. Se sustituira el texto del articulo 10 por el siguiente:
«Articulo 10

1. Si se comprobare que la calidad del azacar de
que se trate no se ajusta a las condiciones minimas
mencionadas en el articulo 3, el vendedor habria de
sustituirlo sin demora por una cantidad equivalente
que se ajuste a dichas condiciones y que se encuentre
en el mismo lugar de almacenamiento o en cualquier
otro lugar de almacenamiento autorizado para la in-
tervencion.

2. Cuando el azdcar almacenado esté acondicio-
nado de acuerdo con alguna de las modalidades con-
templadas en el apartado 2 del articulo 17 y se com-
pruebe que tal acondicionamiento ya no se ajusta a las
especificaciones previstas, el organismo de interven-
ci6n exigira al vendedor la sustitucién del saco por un
acondicionamiento que las cumpla.»

. Se sustituir4 el texto del articulo 15 por el siguiente:
«Articulo 15

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 2 y
3, el organismo de intervencion efectuars, en el plazo
de ocho semanas contadas a partir del dia de presen-
tacion de la oferta, un pago provisional cuyo importe
se fijard de acuerdo con las indicaciones que figuren
en la oferta y con el precio de compra.

2. El pago provisional se supeditari a la prestacién
por parte del vendedor de una fianza igual al 5 por
100 del importe de que se trate, destinada a garanti-
zar la exactitud de las indicaciones que figuren en la
oferta.

3. El organismo de intervencién liquidara definiti-
vamente el precio de compra en cuanto se conozcan
los resultados definitivos de la verificacién del peso y
los de los analisis efectuados sobre las muestras. Los
eventuales gastos de acondicionamiento se liquidaran
previa comprobacion del estado de los sacos en el mo-
mento de la retirada.

Cuando los resultados de la verificacion del peso y los
resultados definitivos de los analisis de las muestras se
aparten de las indicaciones que figuren en la oferta, se
tendra en cuenta para la liquidacién definitiva el pre-
cio de compra de acuerdo, en particular, con los arti-
culos 13 y 14,

4. Salvo caso de fuerza mayor, la fianza mencio-
nada en el apartado 2 sélo se devolvers cuando:

a) los resultados definitivos de la verificacion del peso
y los relativos a los anilisis no conduzcan a una
disminucion del precio del aztcar comprado;

b) el vendedor, en un plazo de tres semanas contadas
a partir del dia en que reciba la invitacién a pagar,
reembolse el importe que en su caso haya recibido
indebidamente en el momento del pago provisional
mencionado en el apartado 1.

La devolucion de la fianza tendra lugar inmediata-
mente. No se devolver4 en el caso de que no se cum-
plan las condiciones del presente Reglamento.

5. Si la cotizacién para gastos de almacenamiento
prevista en la letra a) del parrafo tercero del apartado
2 del articulo 8 del Reglamento (CEE) n° 1785/81 ya
hubiere sido percibida sobre el azucar aceptado por el
organismo de intervencion, este tltimo, a instancia del
vendedor y previa presentacién de la prueba del pago
de dicha cotizacién, abonara el mismo, ademas del
precio de compra, un importe igual a la cotizacién
efectivamente percibida para el azacar de que se trate.
El abono de este dltimo importe se efectuara al mismo
tiempo que el pago provisional mencionado en el
apartado 1.»

Se sustituira el texto de los apartados 4 y 5 del arti-
culo 16 por el siguiente:

«4.  La retirada de los azacares comprados tendra
lugar, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 13
del Reglamento (CEE) n° 258/72 de la Comisién (*):

a) para las ofertas aceptadas del 1 de octubre al 31 de
marzo siguiente, a mas tardar el 30 de septiembre
siguiente;

b) para las ofertas aceptadas del 1 de abril al 30 de
septiembre siguiente, a més tardar al final del sép-
timo mes siguiente a aquél durante el que se hu-
biere aceptado la oferta; no obstante, para las ofer-
tas aceptadas del 1 de abril al 30 de septiembre de
1982, la retirada tendra lugar a mas tardar al final
del noveno mes siguiente a aquél durante el que se
hubiere aceptado la oferta.

5. No obstante, el organismo de intervencién po-
dra convenir con el vendedor que la retirada mencio-
nada en el apartado 4 se efectie una vez transcurridos
los plazos mencionados en el apartado 4. En tal caso,
el organismo de intervencién:

— celebrara con el vendedor un contrato de alma-
cenamiento para el periodo convenido,



03/Vol. 24

Diario Oficial de las Comunidades Europeas 241

— hari que, antes del final del plazo de que se trate,
los expertos mencionados en el articulo 18 proce-
dan, por cuenta del organismo de intervencién, a
la toma de las muestras mencionadas en dicho arti-
culo y a la verificacion del peso,

— liquidara definitivamente el precio de compra de
acuerdo con el articulo 15,

— podra considerar, a peticion del vendedor, que
la obligacién de cargar el azdcar comprado se
cumple mediante el pago de los gastos pertinentes.

Dichos gastos se estableceran en funcién de las
tarifas vigentes el dia que expire el plazo maximo
correspondiente mencionado en el apartado 4.

(') DO n° L 31 de 4. 2. 1972, p. 22.»

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de abril de
1982.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de marzo de 1982.

Por la Comision
Poul DALSAGER
Miembro de la Comision



